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Indicadores  LED

Descripción  del  producto

Funciones  de  los  botones

CONDUJO

Completamente  cargadoApaga

Indicador

dispositivo

Encienda  el  SoundJet  R1  presionando  el  botón  MFB  durante  2  segundos.  Para  su  primer  uso,  SoundJet  R1

Multifuncional en  modo  de  emparejamiento

Rojo  sólido

Auriculares

Desde  apagado,  mantenga  presionado  durante  2  segundos  para  encender  SoundJet  R1

Botón  (MFB)

Pon  tus  auriculares  Bluetooth  en  modo  EMPAREJAMIENTO.

Presione  una  vez  o  mantenga  presionado  para  ajustar  el  volumen

Cargando

Botón

Mantenga  presionados  ambos  durante  6  segundos  para  borrar  el  historial  de  emparejamiento

No.

Azul  y  rojo  fijos  simultáneamente  durante

Emparejamiento

Batería  &

dispositivo

2  Volumen  +  &  ­

Desde  encendido,  mantenga  presionado  durante  5  segundos  para  apagar  el  SoundJet  R1

El  azul  parpadea  cada  5  segundos

Azul  solido

Destellos  rojos

modo  presionando  MFB  hasta  que  el  LED  parpadee  en  azul  y  rojo  alternativamente.

*

Desde  encendido,  mantenga  presionado  durante  2  segundos  para  encender  el  SoundJet  R1.

El  azul  parpadea  cada  segundo

Cargando

(Reiniciar)

Funciones

Reconectando  al  último  usado

3  segundos

condujo

1

Conectado

Borrar  el  historial  de  emparejamiento

porque  el  dispositivo  no  está  colocado  correctamente  en  modo  EMPAREJAMIENTO.  Verifique  nuevamente  que  su  dispositivo  esté  

exitosamente  en  modo  EMPAREJAMIENTO  (generalmente  indicado  por  parpadeos  alternos  en  rojo  y  azul  de  un  indicador  

LED).  Para  obtener  más  detalles,  consulte  el  usuario  en  línea  de  su  dispositivo.

Batería  baja

Estado

Apoyar

Presione  una  vez  para  iniciar  manualmente  la  reconexión  con  el  último  emparejado

NOTA:  La  mayoría  de  los  casos  en  los  que  el  dispositivo  y  el  transmisor  no  se  conectan  ocurren

entrará  en  modo  EMPAREJAMIENTO  automáticamente.  Para  uso  posterior,  coloque  su  SoundJet  R1  en  PAIRING

Destellos  alternos  en  rojo  y  azul

Introducción  del  producto

Conexión  a  sus  auriculares
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PASO  3

PASO  1

PASO  3

PASO  2

Agregar  un  segundo  par  de  auriculares

Reconectar  sus  auriculares

Si  su  dispositivo  no  se  vuelve  a  conectar  automáticamente  después  de  5  a  10  segundos,  puede  hacerlo  manualmente.

Una  vez  conectado,  el  indicador  se  volverá  azul  fijo.

una  vez  más  presionando  y  manteniendo  presionado  el  MFB  hasta  que  otro  LED  de  auriculares  parpadee  en  azul  y

Puede  conectarse  y  escuchar  simultáneamente  a  través  de  dos  pares  de  auriculares  si  lo  desea.

Por  lo  general,  NO  es  necesario  volver  a  emparejar  sus  auriculares  Bluetooth  con  SoundJet  R1  cada

por  lo  que  deberás  APAGAR  el  Bluetooth  de  tu  iPhone  cuando  emparejes  tus  Airpods  con  el

Ciertos  auriculares  verdaderamente  inalámbricos  en  particular  no  funcionan  bien  con  los  transmisores  Bluetooth.

Manual  de  usuario  de  los  auriculares  para  obtener  más  detalles  si  es  necesario.

Si  esto  sucede,  colóquelos  nuevamente  en  su  estuche  de  carga  (con  la  tapa  abierta)  durante  2  segundos,  luego  tráelos.

Si  aún  no  se  conectan,  es  posible  que  tengas  que  volver  a  emparejar  tu  dispositivo.

necesita  un  adaptador  dual  de  3,5  mm)  o  cualquier  otra  fuente  de  audio  con  un  conector  de  audio  AUX  de  3,5  mm,  

podrá  disfrutar  del  audio.

Una  vez  conectados,  ambos  indicadores  de  auriculares  se  volverán  azules  fijos.

Si  esto  aún  no  funciona,  intente  iniciar  la  reconexión  también  en  su  dispositivo  de  audio  (generalmente  se  hace  presionando  

una  vez  el  botón  principal  de  REPRODUCCIÓN  de  Bluetooth  en  sus  auriculares).

Una  vez  que  su  primer  dispositivo  esté  conectado  exitosamente,  coloque  su  SoundJet  R1  en  modo  EMPAREJAMIENTO

Mantenga  SoundJet  R1  y  su  dispositivo  juntos  y  espere  entre  5  y  10  segundos  hasta  que  se  conecten.

SoundJet  R1.

tiempo.  Una  vez  emparejados  correctamente,  deberían  volver  a  conectarse  automáticamente  cuando  ambos  dispositivos  estén  

encendidos  (esto  puede  tardar  unos  segundos).

apague  y  vuelva  a  encender  los  auriculares  afectados.

manual.  Los  Airpods  en  particular  siempre  darán  prioridad  a  los  dispositivos  Apple  para  el  emparejamiento  automático.

*NOTA:  Si  emparejó  sus  auriculares  con  un  dispositivo  Bluetooth  diferente,  apague  Bluetooth  en  dichos  dispositivos.

Pon  tu  segundo  par  de  auriculares  Bluetooth  en  modo  EMPAREJAMIENTO.  Por  favor  consulte  su

*NOTA:  La  función  de  compatibilidad  con  auriculares  duales  funciona  con  la  mayoría  de  los  auriculares,  pero  no  con  todos.

modo  de  auriculares  duales.  Si  no  obtiene  audio  mientras  tiene  doble  enlace,  intente  girar  el

Sáquelos  nuevamente  para  que  vuelvan  a  la  normalidad.  Esto  puede  ayudar  a  resolver  el  problema.

En  algunos  casos,  el  emparejamiento  dual  con  Airpods  puede  activar  su  función  MUTE  de  audio.  si  esta  h

rojo  alternativamente.

Mantenga  el  relé  y  su  segundo  dispositivo  juntos  y  espere  entre  5  y  10  segundos  hasta  que  se  conecten.

Ahora  conecte  el  SoundJet  R1  a  un  sistema  de  entretenimiento  a  bordo  (contáctenos  si

Inicie  la  reconexión  presionando  el  MFB  del  SoundJet  R1  una  vez  y  esperando  de  5  a  10  segundos.
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+  86  755  8228  5022  

soporte@avantronics.comEspecificaciones

ContáctenosCargando

Una  luz  roja  fija  en  el  transmisor  indica  que  la  carga  está  en  progreso;  el  LED  se  apagará

La  batería  tiene  poca  carga  si  el  LED  de  batería  y  carga  parpadea  en  rojo.  Conecte  el  cable  de  carga  USB  C  provisto  al  

puerto  de  carga,  luego  conecte  el  otro  extremo  a  un  adaptador  USB  con  clasificación  de  5  V/500  mA­2  A  (el  cargador  de  su  

teléfono  o  similar  debería  funcionar)  o  al  puerto  USB  de  su  PC.

para  indicar  una  carga  completa.

v5.3

aptX  adaptable;  aptX  de  baja  latencia,  aptX,  SBC

Lunes  a  sábado

Correo  electrónico  de  soporte

11:00  a  21:00  horas  (hora  central  europea)

Lunes  a  sábado

Perfiles  soportados

TI  +39  069  4803  330

Lunes  a  viernes9  a.  m.  a  6  p.  m.  hora  del  Pacífico

ES  +34  93  1786  261  

Lunes  a  viernes

15g

Versión  Bluetooth

11  a.  m.  a  7  p.  m.  AEST

Lunes  a  sábado

Tensión/corriente  de  entrada

4 /  4

Hasta  33  pies/10  m

Dimensiones  del  producto

9:00  a  18:00  horas  (hora  central  europea)

Números  de  soporte

Lunes  a  sábado

9  a.  m.  a  6  p.  m.  GMTReino  Unido  +44  208  068  2023

Tickets  de  soporte  avantree.com/submit­a­ticket

AL  +61  2  8310  9897

Preguntas  más  frecuentes

A2DP;  AVRCP

Lunes  a  sábado

9  a.  m.  a  6  p.  m.  hora  del  Pacífico

CA  +1  800  232  2078

86�0�23­52862502  
clientes@gdvdl.com

Códecs  de  audio

soporte@avantree.com

FR  +33  17  634  0312

9:00  a  18:00  horas  (hora  central  europea)

Estados  Unidos  +1  800  232  2078

avantree.com/support/soundjet­r1

125mmx24mmx12mm

Peso  neto

CC  5,0  V/500  Ma­2  A.

Lunes  a  sábado

soporte@avantree.com

11:00  a  21:00  horas  (hora  central  europea)

DE  +49  322  2109  7297  

Rango  de  operación

SONIDO  R1Manual  de  usuario

+44  20  8068  2023  

soporte­es@avantree.com

Importador  y  Responsable:  Avantree  
Europe  Z  OO

Fabricación  de  baterías:

soporte­eu@avantree.com

Watford,  WD180  0HQ  Reino  Unido

Avantree  Limited
Importador  del  Reino  Unido:

+1  800  232  2078
Distrito  de  Luohu,  Shenzhen  518000  China San  José,  California  95119  EE.  UU.

+48  22  307  25  37

Avantronics  limitada

Edificio  1­4,  Nueva  área  industrial  de  Puli,  calle  
Zhaojia,  distrito  de  Kaizhou,  Chongqing,  China

Corporación  Avantree

Calle  ŻOłNierzy  I  Dywizji  Wojska  Polskiego  78A/2  84­230  
Rumia  Pomorskie,  Polonia

Importador  estadounidense:

CHONGQING  VDL  ELECTRONICS  CO.,  LTD.

Fabricante :

IC:  8475A­318

Identificación  de  la  FCC:  WJ5­BTTC­219

Número  de  modelo:  BTTC­219

Hecho  en  china
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